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Installation Guide Zigbee Module for Danfoss lcon™ Master Controller
Placement
| DK | Placering. Talpinimas. Yerlestirme. T Plasman.
[ DE | Platzierung. Plaatsing. Y PozmiwetHs. [ HU | Elhelyezés.
m Sijoitus. m Plassering. HE, Izvietojums.
I3 Placement. Umieszczenie. [l Pasnonoxenve. [N Destinatie de plasare.
[ 1S | Stadsetning. 1 Pazvewerne. Umisténi. IE& Umiestnenia.
Posizionamento.  [F33 Placering. IEA paigutamine.
Max. +40 °C
Min. 0°C X (((.

1. Installation

B4 installation. Montavimas. Kurulum. BT Montaza.
B3 Installation. Installatie. TN VcraHoska. B Telepités.
I Asennus. M4 installasjon. R, Uzstadisana.
I} Installation. Instalacja. B4 Vitcranauws. B Instalare.

[ 1S | Uppsetning. T Montax. Instalace. B4 nitalacia.
Installazione. B3 nstallation. [ EE | Paigaldamine.

2. |

e r
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000
m Ready for inclusion
m Klar til optagelse
m Bereit zur Aufnahme
m Valmiina sisallyttamista varten
m Prét pour l'inclusion
m Tilbdinn til patttoku

[H I Pronto per l'inclusione

(Wl Paruosta jtraukimui

m Klaar voor opname
m Klar for inkludering
m Gotowy do wiaczenia
m [OTOB K BK/IOUYEHUIO
m Redo for inkludering
Il Dahil etmek icin hazir
m [oTOBUIN 1O BKOYEHHA
EEER
m [oTOB 3a BK/lOYBaHe
(& Piipraveno k zahrnuti
E Valmis kaasamiseks
m Spremni za ukljucenje
m Készen éll a felvételre
AVl Gatavs ieklausanai
m Pregatit pentru includere
m Pripravené na zahrnutie

Icon™ Master Controller does not
support Zigbee module

Icon ™ Master Controller understgtter
ikke Zigbee-modul

Icon™ Master Controller unterstiitzt
kein ZigBee-Modul

Icon ™ Master Controller ei tue Zigbee-
moduulia

Icon™ Master Controller ne prend pas
en charge le module Zigbee

Icon™ Master Controller stydur ekki
Zigbee mat

IT Icon™ Master Controller non supporta il
modulo Zigbee

™

Pagrindinis ,lcon
LT »Zigbee"” modulio

valdiklis nepalaiko

Icon™ Master Controller ondersteunt
geen Zigbee-module

Icon™ Master Controller stetter ikke
Zigbee-modulen

Icon™ Master Controller nie obstuguje
modutu Zigbee

[naBHbIN KOHTpONNep lcon™ He
noanepxuBaet Mmogynb Zigbee

Icon™ Master Controller stoder inte
Zigbee-modulen

TR Icon™ Master Controller, Zigbee
moduliini desteklemez

[onosHMi KoHTponep lcon™ He
nigTpumye mopynb Zigbee

(o'W Icon™E T HI2s AL ZigbeelE iR

[naBHMAT KOHTpONep Ha lcon™ He
noaabpxa Zigbee moayn

cz Icon™ Master Controller nepodporuje
modul Zigbee
Icon™ péhikontroller ei toeta Zigbee
moodulit
Glavni kontroler Icon™ ne podrzava
Zigbee modul
Az Icon™ Master Controller nem
tamogatja a Zigbee modult

LV Icon™ galvenais kontrolieris neatbalsta
Zigbee moduli
Icon™ Master Controller nu accepta
modulul Zigbee

Icon™ Master Controller nepodporuje
modul Zigbee
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2. Including module to Zigbee network

X4 nkl. Modul til Zigbee-netvaerk. Zigbee agina modul dahil.
B3 nkiusive Modul zum Zigbee-Netzwerk. I Bxniouae Moaynb Ao Mepexi Zigbee.
I sisiltas moduulin Zigbee-verkkoon. BIEZigbeeMLEIEIR,
&Y Y compris le module sur le réseau Zigbee. & Bkniousa mopyn kbm Zigbee mpexa.
Il b.mt mat i Zigbee netid. Véetné modulu do sité Zigbee.
Incluso modulo per rete Zigbee. IEA sealhulgas Zigbee vérgu moodul.
Iskaitant,Zigbee” tinklo modulj. BT uklju¢uje modul za mrezu Zigbee.
Inclusief module voor Zigbee-netwerk. B Beleértve a Zigbee halézat moduljat.
BT Inkludert modul til Zigbee-nettverk. leskaitot Zigbee tikla moduli.
tacznie z modutem do sieci Zigbee. EXY Inclusiv modulul pentru reteaua Zigbee.
1 Bknouerve Mogayns B ceTb Zigbee. B3 Vratane modulu do siete Zigbee.
B3 Inklusive modul till Zigbee-natverket.
2.1.<Zigbee 3.0
1. 2,
. 3 min.-> 0 J
.—.. 120 sec.-> . xX5->
0-0-0-21>
2.2.Zigbee 3.0
| D |
3. 4,

.3 min. —>.

.—.. 120 sec. ->
0 5-> 0 0-0-—-—-
222
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3. Ping Test - from Zigbee module

B Ping Test - fra Zigbee-modulet.
B3 Ping Test - vom ZigBee-Modul.
I8 Ping Test - Zigbee-moduulista.
&Y Ping Test - a partir du module Zigbee.
Bl Ping Test - fra Zigbee einingunni.
Ping Test — dal modulo Zigbee.
Ping Test - i$,,Zigbee” modulio.
B Ping Test - van Zigbee-module.
T8 Ping Test - fra Zigbee-modulen.
Ping Test - z modutu Zigbee.

[RU | Ping Test - 13 mogyns Zigbee.
B3 Ping Test - fran Zigbee-modulen.

Ping Test — Zigbee modiiliinden.
[ UA | Ping Test - 3 mopyna Zigbee.
Ping Test - Sk HZigbeel®E R,
Ping Test - o1 Zigbee mopyn.
Ping Test - z modulu Zigbee.
IEA Ping Test - Zigbee moodulist.
BT Ping Test - iz Zigbee modula.
BT Ping Test - a Zigbee modulbdl.
Ping Test - no Zigbee modula.
EX Ping Test - din modulul Zigbee.
A Ping Test - z modulu Zigbee.

1.

2.
0000300 J

..—. -> . X5

LED Blinking patterns

X4 LED Blinkende manstre.
B LED Blinkmuster.

IEH LED-valot vilkkuvat.
Y LED clignotantes.

A LED Blikkandi mynstur.
LED lampeggianti.

BT LED Blinkende manstre.
IEM Migajace diody LED.
m CBeTogmoaHas CxemMa MuUraHus. m LED treperi obrasci.
IE3 LED-blinkande ménster.
LED Yanip sonen desenler.
m CeiTnogioaHa cxema 6nMMaHHs. m Modele de clipire cu LED-uri.

LED blikajici vzory.
IE3 LED vilkuvad mustrid.

M Lo villogé minték.
LED mirgojosi raksti.

LED mirksi modeliai. LEDIRJFIE T o A LED blikajuce vzory.
LED Knipperende patronen. & LED murawm mogenu.

Identify - from App 000500
m Identificer - fra app.

B (dentifizieren - von App.
m Tunnista - sovelluksesta.

[ 1S | bekkja — ur App.

Identifica - dall'app.
Identifikuoti — i§ programos Nr. MAppiIREls
IE™™ Identificeer - van app.

m Identifiser — fra app.

Zidentyfikuj - z aplikacji.
OnpepeneHvie — U3 NPUIOXKEHNA.

IEY (dentifier - a partir de I'application. B3 Identifiera - fran app.

Tanimla — Uygulamadan.

m lneHTndikauin - 3 fopaTtka.

Identifikovat — z aplikace.
IEA Tuvastage - rakendusest.
BT} Identificirajte - iz aplikacije.
m Azonositas — az App.
Identificét — no lietotnes Nr.
XY Identificati - din aplicatie.
B4 Identifikovat - z aplikacie.

MpeHTudmnumpaHe — oT NpunoxeHneTo.
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Lost connection to Zigbee network 000

B Mmistet forbindelse til Zigbee-netveerket.
m Keine Verbindung zum ZigBee-Netzwerk.
IE8 Kadonnut yhteys Zigbee-verkkoon.

m Connexion perdue au réseau Zigbee.
Il Missti tengingu vid Zigbee net.
Connessione persa alla rete Zigbee.
Prarastas rysys su,Zigbee” tinklu.
Verbinding met Zigbee-netwerk verbroken.
m Mistet forbindelsen til Zigbee-nettverket.
Utracono pofaczenie z siecia Zigbee.

m MoTepaHHOe coefjuHeHNe C ceTblo Zigbee.
B3 rorlorad anslutning till Zigbee-natverket.

Zigbee agina olan baglanti koptu.
m BTpaueHo 3B'A30K i3 Mepexeto Zigbee.
Y% 5ZigbeeMLE HIER

3arybeHa Bpb3Ka  Zigbee mpexata.
Ztracené pripojeni k siti Zigbee.
IEA Kaotas iihenduse Zigbee vérguga.
BT 1zgubljena veza s mrezom Zigbee.
BT Elveszett kapcsolat a Zigbee halozattal.
Zaudéts savienojums ar Zigbee tiklu.
X 5-a pierdut conexiunea la reteaua Zigbee.
B4 stratené pripojenie k sieti Zigbee

Updating the Master Controller firmware 0-
Update in progress — Do not disconnect while updating.
Please refer to Danfoss Icon™ 24V Master Controller installation guide for more information.

Opdatering af Master Controller-firmwaren
Opdatering i gang - Afbryd ikke forbindelsen

under opdateringen. Se Danfoss lcon™ 24V Master
Controller installationsvejledning for mere information.
Aktualisieren der Master-Controller-Firmware.
Aktualisierung wird durchgefiihrt - Trennen Sie die
Verbindung wahrend der Aktualisierung nicht.
Weitere Informationen finden Sie im Danfoss

Icon™ 24V Master Controller-Installationshandbuch.

m Péivitetdadn Master Controller -laiteohjelmisto.

Paivitys kdynnissd — Al irrota paivityksen aikana.
Katso Danfoss Icon™ 24V Master Controller -ohjai-
men asennusoppaasta lisatietoja.

Mise a jour du micrologiciel du contréleur
principal.

Mise a jour en cours — Ne pas déconnecter pendant
la mise a jour. Veuillez vous reporter au guide
d'installation du contréleur principal Danfoss Icon™
24V pour plus d'informations.

Uppfeersla vélbunadar Master Controller.
Uppfeersla i gangi — Ekki skal aftengja vid uppfaers-
lu. Vinsamlegast hafdu samband vid uppsetningar-
handbok Danfoss Icon™ 24V Master Controller fyrir
frekari upplysingar.

Aggiornamento del firmware del controller
principale.

Aggiornamento in corso: non disconnettersi
durante I'aggiornamento. Per ulteriori informazioni,
consultare la guida allinstallazione del controller
principale Danfoss lcon™ 24V.

L Pagrindinio valdiklio programinés jrangos
atnaujinimas.

!

Vykdomas atnaujinimas - neatjunkite atnaujindami.

Norédami gauti daugiau informacijos, skaitykite,,

Danfoss lcon™ 24V Master Controller” diegimo vadova.

Oppdatering av firmware for Master Controller.
Oppdatering pagar - Ikke koble fra mens du op-
pdaterer. Se installasjonsveiledningen for Danfoss
Icon™ 24V Master Controller for mer informasjon.

NL De firmware van de hoofdcontroller bijwerken.
Update wordt uitgevoerd - Verbreek de verbinding
niet tijdens het bijwerken. Raadpleeg de Danfoss
Icon™ 24V Master Controller installatiehandleiding
voor meer informatie.

PL Aktualizacja oprogramowania gléwnego
kontrolera.

Aktualizacja w toku - nie roztaczaj sie podczas aktu-
alizacji. Aby uzyskac wiecej informacji, zapoznaj sie
z instrukcjg instalacji kontrolera Danfoss Icon™ 24V
Master Controller.

O6HoB, NPOLWNBKAT 0 KOHTP
BbinonHAeTca o6HoBNEHMe — He OTK/oYaiiTe BO
Bpems obHoBneHus. [oxanyicTa, obpaTntech
K PyKOBOACTBY MO YCTaHOBKE rMaBHOroO
KoHTponnepa Danfoss lcon™ 24V gns nonyueHns
AOMONHUTENbHON MHOPMaLN.

P

Uppdatering av Master Controller-firmware.
Uppdatering pagar — Koppla inte bort vid up-
pdatering. Se installationsguiden fér Danfoss lcon™
24V Master Controller for mer information.

Ana Denetleyici iiriin yazilmmnin giincellenmesi.
TR [ ’ -
Glncelleme devam ediyor - Giincelleme sirasinda
baglantiyr kesmeyin. Daha fazla bilgi icin litfen Dan-
foss Icon™ 24V Master Controller kurulum kilavuzu-
na bakin.

OHoBJIeHHA B6YA0BaHOro NporpamMmHoro
3a6e3neyeHHna Master Controller.
OHoBneHHsA TpuBaE — He BigkntoyainTe nig yac
OHoBeHHA. [lofgaTkoBy iHpopmalLlito AuB. y
NOCIGHNKY 3 YyCTAHOBKM rOfIOBHOTO KOHTposiepa
Danfoss Icon™ 24V.

B EIEHIRRE A,
EEHTEH-EHEHE TR,
BXEZER, EBADanfoss lcon™24V
FintlR R,

CN
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| EE |

Factory reset Zigbee module

AKTyanusupaHe Ha pbpmyepa Ha Master
Controller.

Tekyla akTyanusaums - He nskniousaite Bpb3KaTa,
[lokaTo akTyanusmpare. Mons, BUKTe pbKoBOf-
CTBOTO 3@ UHCTaNMpPaHe Ha rMaBHUA KOHTPOnNep Ha
Danfoss lcon™ 24V 3a noeue uHpopmaums.

Aktualizace firmwaru Master Controller.

Probihd aktualizace - Béhem aktualizace se
neodpojujte. Dalsi informace naleznete v instalaéni
pfirucce 24V Master Controller Danfoss Icon™.

Master Controlleri piisivara varskendamine.
Uuendamine pooleli - vdarskendamise ajal drge
katkestage tihenduse katkestamist. Lisateabe
saamiseks lugege Danfoss Icon™ 24V peakontrolleri
paigaldusjuhendit.

Azuriranje upravljackog softvera Master
Controller.

U tijeku je azuriranje - ne prekidajte vezu tijekom
azuriranja. Vise informacija potrazite u vodicu za
instalaciju glavnog upravljaca Danfoss lcon™ 24V.

A Master Controller firmware frissitése.

Frissités folyamatban - Ne huizza ki a kapcsolatot
frissités kozben. Tovabbi informaciét a Danfoss lcon™
24V Master Controller telepitési utmutatoéjaban taldl.

Galvena kontroliera programmaparatiras
atjauninasana.

Notiek atjauninasana - atjauninasanas laika
neatvienojiet. Lai iegatu papildinformaciju, ladzu,
skatiet Danfoss Icon™ 24V galvena kontroliera
uzstadisanas rokasgramatu.

Actualizarea firmware-ului Master Controller.
Actualizare in curs - Nu va deconectati in timpul
actualizarii. Pentru mai multe informatii, consultati ghidul
de instalare al controlorului Master Danfoss lcon™ 24V.

Aktualizacia firmvéru Master Controller.

Prebieha aktualizacia - Pocas aktualizacie sa neodpéjajte.
Viac informacii ndjdete v instalacnej prirucke k ovladacu
Danfoss Icon™ 24V Master Controller.

B4 Fabriksindstil Zigbee-modul.
B Auf Werkseinstellung zuriickgesetztes Zigbee-Modul. [N TMoBepHEeHHA A0 3aBOACHKMX HAMALLTYBaHb MOdy/A Zigbee.
m Zigbee-moduulin tehdasasetus.

&Y Module Zigbee avec réinitialisation d'usine.
A Nulistilla Zigbee mat.

Modulo Zigbee ripristinato alle impostazioni di fabbrica. [E3 Zigbee mooduli tehase lshtestamine.
Gamyklinis,,Zigbee” modulio nustatymas.
IETM Fabrieksreset Zighee-module.

m Tilbakestill fabrikkinnstilt Zigbee-modul.
Przywracanie ustawien fabrycznych modutu Zigbee. [EX® Resetare din fabricd modul Zigbee.
m C6poc HacTpoek moayna Zigbee.
B3 Fabriksaterstill Zigbee-modulen.

Fabrika ayarlarina sifirlama Zigbee modulu.

R IR B 9ZigbeeliiR,
m ®abpuyHo HynupaHe Ha Zigbee mopayn.
Tovérni nastaveni Zigbee modulu.

BT Tvornicki resetirani Zigbee modul.
B A Zigbee modul gyari alaphelyzetbe éllitasa.
Rapnica atiestatits Zigbee modulis.

E3 Vyrobné nastavenie modulu Zigbee.

2.
il
UK Product Security and Telecommunications Infrastructure (UK PSTI) statement

For the product covered by this instruction, including relevant software, Danfoss declares that, to the best of
our knowledge, the product and related software complies with the requirements stated in the UK PSTI Act
and Regulation, provided that the product is used in accordance with our instructions.

 No universal default passwords.

« The security update period for this product is Invoice date + 2 years.

« If a security vulnerability is identified with the product, this can be reported by following this link:

https://www.danfoss.com/en/service-and-support/report-security-vulnerability/

If you report a security vulnerability you will receive an acknowledgment of the receipt of the security issue
reported and the option for status updates until the resolution of the reported security issue.
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plified EU Declaration of Conformity

Hereby, Danfoss A/S declares that the radio equipment type Zigbee Module is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet adress:

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Hermed erklzerer Danfoss A/S, at radioudstyrstypen type Zigbee Module er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes pa felgende internetadresse:

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Hiermit erklart Danfoss A/S, dass der Funkanlagentyp Zigbee Module der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfugbar:

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Danfoss A/S vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi Zigbee Module on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Le soussigné, Danfoss A/S, déclare que I'équipement radioélectrique du type Zigbee Module est conforme a la directive
2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante:

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Il fabbricante, Danfoss A/S, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio Zighee Module & conforme alla direttiva 2014/53/
UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet:

EU DECLARATION OF CONFORMITY

A3, Danfoss A/S, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas Zigbee Module atitinka Direktyva 2014/53/ES.
Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo interneto adresu: EU DECLARATION OF CONFORMITY

Hierbij verklaar ik, Danfoss A/S, dat het type radioapparatuur Zigbee Module conform is met Richtlijn 2014/53/EU. De
volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres:

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Danfoss A/S niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Zigbee Module jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Harmed forsékrar Danfoss A/S att denna typ av radioutrustning Zigbee Module 6verensstimmer med direktiv 2014/53/
EU. Den fullstandiga texten till EU-férsékran om Gverensstammelse finns pa foljande webbadress:

EU DECLARATION OF CONFORMITY

C HacToAwoTo Danfoss A/S aeknapupa, e To3u TN pagrocbopbxerre Zigbee Module e B cboteeTcTBUE C [IpeKTnBa
2014/53/EC. UanoctHuAaT TekcT Ha EC geknapaumsTa 3a CbOTBETCTBME MOXE [la Ce HaMepW Ha CNefIHUA UHTEPHET afpec:
EU DECLARATION OF CONFORMITY

Timto Danfoss A/S prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni Zighee Module je v souladu se smérnici 2014/53/EU.

UplIné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese: EU DECLARATION OF CONFORMITY
Kéesolevaga deklareerib Danfoss A/S, et kdesolev raadioseadme tiilip Zigbee Module vastab direktiivi 2014/53/EL
noéuetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav jargmisel internetiaadressil: EU DECLARATION OF CONFORMITY
Danfoss A/S ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa Zighee Module u skladu s Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi: EU DECLARATION OF CONFORMITY
Danfoss A/S igazolja, hogy a Zigbee Module tipust radioberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szévege elérhet6 a kovetkezd internetes cimen:

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Ar 30 Danfoss A/S deklaré, ka radioiekarta Zighee Module atbilst Direktivai 2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietné: EU DECLARATION OF CONFORMITY

Prin prezenta, Danfoss A/S declara ca tipul de echipamente radio Zigbee Module este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa internet:

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Danfoss A/S tymto vyhlasuje, ze radiové zariadenie typu Zigbee Module je v stlade so smernicou 2014/53/EU.

UplIné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese: EU DECLARATION OF CONFORMITY

)
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Danfoss A/S
Climate Solutions - danfoss.com « +45 7488 2222

Any information, including, but not limited to information on selection of product, its application o use, product design, weight, dimensions, capacity or any other technical data in product manuals,
catalogues descriptions, advertisements, etc. and whether made available in writing, orally, electronically, online or via download, shall be considered informative, and is only binding if and to the
extent, explicit reference is made in a quotation or order confirmation. Danfoss cannot accept any responsibility for possible errors in catalogues, brochures, videos and other material.

Danfoss reserves the right to alter its products without notice. This also applies to products ordered but not delivered provided that such alterations can be made without changes to form, fit or
function of the product.

All trademarks in this material are property of Danfoss A/S or Danfoss group companies. Danfoss and the Danfoss logo are trademarks of Danfoss A/S. All rights reserved.
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